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Wichtige Hinweise

Dieses Handbuch ist ein allgemeines Handbuch fur eine Produktpalette. Das bedeutet, dass das von
Ihnen erhaltene spezifische Modell mdglicherweise von den Abbildungen im Handbuch abweicht. Bitte
beachten Sie das tatsachliche Produkt.

Dieses Benutzerhandbuch dient dazu, unseren Kunden die Verwendung und Kenntnis unserer
Produkte zu erleichtern. Wir werden unser Bestes tun, um die Richtigkeit des Inhalts dieses Handbuchs
sicherzustellen. Wir kénnen jedoch nicht garantieren, dass das Handbuch vollstandig ist, da unsere
Produkte kontinuierlich aktualisiert und verbessert werden. Wir behalten uns das Recht vor,

Anderungen ohne gesonderte Benachrichtigung vorzunehmen.



Hinweise
Gefahr

1.

Bitte laden Sie den Akku gemaB den Anweisungen in diesem Handbuch auf und befolgen Sie die
Schritte und Sicherheitshinweise beim Laden. Falsches Aufladen kann zu Uberhitzung,
Beschadigung der Batterie oder sogar Verletzungen fiihren.

2. Versuchen Sie niemals, den Akku zu 6ffnen oder zu zerlegen. Wenn der Akku undicht wird und
FlUssigkeit in die Augen gelangt, spilen Sie die Augen sofort mit klarem Wasser aus und suchen
Sie medizinische Hilfe auf.

Warnung

1. Versuchen Sie, das Gerat stabil zu halten und vermeiden Sie heftige Erschiitterungen wahrend der
Verwendung;

2. Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit Temperaturen tiber den zuldssigen
Betriebs- oder Lagerungstemperaturen;

3. Richten Sie das Gerat nicht direkt auf starke Warmequellen mit hoher Intensitat wie die Sonne,
Laser oder SchweiBgerate;

4. Blockieren Sie keine Locher im Gerét;

5. Vermeiden Sie das Schlagen, Werfen oder Schitteln des Gerats und der Zubehérteile, um Schaden
Zu vermeiden;

6. Offnen Sie das Gerat nicht selbst, da dies zu Beschadigungen des Gerats fihren und lhre
Garantieansprtiche erléschen lassen kann;

7. Verwenden Sie keine ldsungsmittel- oder ahnlichen Flissigkeiten fir das Gerat oder Kabel, da dies
das Gerat beschadigen kann;

8. Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen, in denen die Betriebstemperatur des Gerats
Uberschritten wird, da dies das Gerat beschadigen kann;

9.

Bitte befolgen Sie beim Reinigen dieses Gerats die folgenden MaBnahmen:

. Nicht-optische Oberflachen: Bei Bedarf kénnen Sie die nicht-optischen Oberfldchen des
Warmebildgerats mit einem sauberen, weichen Tuch abwischen.
Optische Oberfldchen: Vermeiden Sie es, die optischen Oberfldchen der Linse des
Warmebildgerats zu verschmutzen, insbesondere vermeiden Sie es, die Linse mit den Handen
zu berlhren, da Fingerabdriicke auf dem Glas der Linse zurlickbleiben und die optischen
Beschichtungsschicht des Glasoberfldche korrodieren kénnen. Wenn die Oberflache des
optischen Objektivs verschmutzt ist, verwenden Sie vorsichtig professionelles Objektivpapier
zum Reinigen.

10. Setzen Sie die Batterie nicht hohen Temperaturen oder in der Nahe von heiBen Objekten aus;
11. Vermeiden Sie Kurzschlusse zwischen den positiven und negativen Polen der Batterie;
12. Legen Sie die Batterie nicht in eine feuchte Umgebung oder ins Wasser.

Bitte beachten Sie

1.

Setzen Sie das Gerat nicht in staubigen oder feuchten Umgebungen aus. Vermeiden Sie das
Spritzen von Wasser auf das Instrument in feuchten Umgebungen. Decken Sie das Objektiv mit
einer Objektivkappe ab, wenn das Gerat nicht verwendet wird.

Wenn das Gerat nicht verwendet wird, legen Sie das Instrument und alle Zubehdrteile in die
spezielle Verpackungsbox;

Vermeiden Sie es, die mitgelieferte SD-Karte anderweitig zu verwenden.



Produktbeschreibung

Dieses Produkt wurde speziell flr professionelle Infrarot-Temperaturmessungsanwendungen
entwickelt und verwendet einen Infrarot-Detektor mit hoher Empfindlichkeit und héherer Auflésung,
um ein klareres Infrarotbild und héhere Temperaturmessgenauigkeit zu liefern. Mit dem Android-
Betriebssystem, einem groBen Bildschirm und einer abnehmbaren Objektivstruktur ist es einfach zu
bedienen und leistungsstark. Es kann auch gleichzeitig sichtbare und Infrarotbilder aufnehmen und
die wichtigsten Beobachtungsbereiche im Bild-in-Bild- oder MIF-Modus anzeigen. Durch die offene
Android-Plattformanwendung kann es auch zu einer Vvielseitigen mobilen Infrarot-

Warmebildanwendungsplattform erweitert werden.



Lagerung und Transport

Lagerung:
Die Lagerumgebung flr das verpackte Produkt sollte eine Temperatur zwischen -40°C und 60°C, eine
relative Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 95%, keine Kondensation, keine korrosiven Gase, gute

Beltftung und einen sauberen Innenraum aufweisen.

Transport:
Transport und Vertrieb sollten vor Regen, Wasser, Umkippen geschiitzt werden und keine starken
Vibrationen und St6Be haben. Beim Transport ist Vorsicht geboten, es sollte vorsichtig abgestellt

werden, werfen und fallenlassen ist strengstens verboten.



Ubersicht der Schnittstellenbereiche

Echtzeit-Bildschnittstelle
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Statusleiste, Batterieladestand, WLAN-Status , Standortbestimmung usw;
Kompassinformationen: Aktivieren oder Deaktivieren Sie diese in den Einstellungen unter

"Bildmarkierungen". Sie kbnnen auch in den Echtzeitbildschirm gehen und durch langeres Driicken

des Symbols [!] die Bildmarkierung aktivieren oder deaktivieren.

Datum und Uhrzeit: Gehen Sie zu "Allgemein - Datum und Uhrzeit" in den Einstellungen, oder
1 0

gehen Sie in den Echtzeitbildschirm und drlicken Sie das Symbol [&2Z=E8&] (ange, um das Datum
und die Uhrzeit einzustellen.

Bildmodi: Infrarot-, Sichtbar-, MIF-, PIP-Modi.

Thermometrische Parameter, Einstellen der Messparameter wie Reflektionstemperatur,
Lufttemperatur, relative Luftfeuchtigkeit, Zielabstand, Atmosphdrische Transmission usw;
Farbpalette, Erstellen oder Anpassen von Farbpaletten;

Analyseobjekte, Einstellungspunkte, Linien, Kreise, Rechtecke, Umrandungen,
Temperaturdifferenz und andere Analyseobjekte;

Isothermenlinien, einschlieBlich der oberen Isothermenlinie, der unteren Isothermenlinie und des
Intervalls der Isothermenlinie;

Einstellungen vornehmen und relevante Systeme einrichten;

LEVEL SPAN-Modus, durch physische Tasten oder Berlihren des Bildschirms zwischen den
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Automatik-, Halbautomatik- und manuellen Modi wechseln;

11. Es ist maglich, die Basis-Farbpalette und die benutzerdefinierte Farbpalette in Echtzeit zu
wechseln;

12. Emissionsrate, abhangig vom zu messenden Ziel, wird der Emissionsratenwert eingestellt;

13. In der Hauptvorschauoberflache kann das Schnellmenl durch das Beriihren des Bildschirms von

oben nach unten erreicht werden.

Hauptmeni der Galerie

Durch Driicken der Taste "Galerie" auf dem Gerat gelangen Sie in die Galerie, wo Sie aufgenommene

Bilder oder Videos anzeigen und diese auch bearbeiten kdnnen.

4 Das Gerit ¥ Wihlen Sie

@ 2021-07 (16)

g8 ~- R §8+ K,

@ 2021-06 (16)
ot Toaie T onie ]S

- Q

Video Fotoalbum Suchen




P
{\.

w

o o N o U ohA

11.
12.

13.

14,
15.

IRI_20230306_141533.jpg

In der Vorschauansicht eines Bildes kénnen Sie durch Klicken auf ein beliebiges Bild in den
Bildbearbeitungsmodus wechseln. Durch Klicken auBerhalb des Menubereichs kénnen Sie das
aktuelle Infrarotbild im Vollbildmodus anzeigen.

Durch Klicken auf [E] kénnen Sie das aktuelle Bild als Favorit markieren;

Durch Klicken auf [] kénnen Sie den Namen des aktuellen Bildes dndern. Es gibt drei
Moglichkeiten: Texterkennungsnamen, Tastatureingaben oder Spracheingaben auf dem Gerat.
Durch Klicken auf [] konnen Sie die Details des aktuellen Bildes anzeigen;

Durch Klicken auf [] kénnen Sie dem aktuellen Bild einen Textkommentar hinzufligen;

Durch Klicken auf [] kénnen Sie dem aktuellen Bild einen Sprachkommentar hinzufiigen;

Durch Klicken auf [] kénnen Sie dem aktuellen Bild eine sichtbare Lichtkommentar hinzufligen;
Durch Klicken auf [] konnen Sie dem aktuellen Bild eine Graffiti-Kommentar hinzuflgen.

Durch Klicken auf | ] kénnen Sie Objektanalysen, Isothermenmodifikationen und
Zweipunkttemperaturdifferenzmodifikationen auf dem aktuellen Bild durchfihren;

Durch Klicken auf [] kénnen Sie das aktuelle Bild Gber Bluetooth Ubertragen;

Durch Klicken auf [] kénnen Sie ein PDF-Bericht flr das aktuelle Bild erstellen;

Durch Klicken auf [] kodnnen Sie das ausgewahlte Bild in den angegebenen Albumordner
verschieben;

Durch Klicken auf [] in der unteren rechten Ecke kénnen Sie das aktuelle Bild in einen anderen
Speicherpfad verschieben;

Durch Klicken auf [] in der unteren rechten Ecke kénnen Sie das aktuelle Bild léschen;

Durch Klicken auf das sichtbare Licht-Thumbnail in der unteren rechten Ecke kénnen Sie das

sichtbare Lichtbild anzeigen, das dem aktuellen Infrarotbild entspricht.



Bildbearbeitung

Diese Funktion ermdglicht die Bearbeitung von gespeicherten Bildern, einschlieBlich Bildanalyse,

Temperaturanalyse, Parameteranderungen, Umrisse zeichnen, Isothermen und

Temperaturunterschiede.

Klicken Sie auf [X] oder dricken Sie die Geratetaste [Zurlick-Taste], um das Bearbeitungsmen( zu

verlassen und zur Echtzeit-Vorschauansicht zurtickzukehren.




Schnellzugriffsmenu

v}

Andere Ger... Erleuchten

=

Positionieren  Superaufld... Panorama

e 0) ———— @ [Lautlos

Speicher: 39.4GB

Wahrend der Echtzeitbildschirmanzeige, wischen Sie mit dem Finger von oben nach unten, um das
Schnellzugriffsment aufzurufen, um den Speicherplatz des internen Speichers oder der externen SD-
Karte anzuzeigen. Sie kénnen auch einige Schnelleinstellungen wie Helligkeit, Lautstarke, Bluetooth,

WLAN, Panorama, Super-Resolution usw. andern.

22520 | GRS:N 0°0'0°E 0°0:0"
2023-03-06




Beobachtung
Wechsel des Bildmodus

Infrarotmodus

Wahlen Sie das "IR" -Symbol aus, um das Live-Vorschau-Bild in den Infrarotmodus zu wechseln.

Infrarot

R| w

2023-04-11

Sichtbares Lichtmodus
Wahlen Sie das "VL" -Symbol aus, um das Live-Vorschau-Bild in den sichtbaren Lichtmodus zu

wechseln.

18:48:15

2023-04-11
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MIF (Fusionsmodus)

Wahlen Sie das "MIF" -Symbol aus, um das Live-Vorschau-Bild in den MIF-Modus zu wechseln, der die

Fusion von sichtbarem Licht und Infrarotbildern erméglicht.

:
15:18:08 [@ §

2023-04-07

Bild-in-Bild-Modus

Wahlen Sie das "PIP" -Symbol aus, um den Bild-in-Bild-Effekt im Live-Vorschaubild anzuzeigen.

IR

18:49:00

2023-04-11
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Manuelle Fokussierung / Halbautomatische Fokussierung /

Touchscreen-Fokussierung / Kontinuierlicher Autofokus

Die Fokussierung kann durch Bildkontrastfokussierung und Laserfokussierung durchgefiihrt werden:

Manuelle Fokussierung:

Drehen Sie den [Fokusring] manuell, um manuell zu fokussieren und das Beobachtungsbild klar zu

halten.

Touchscreen-Fokussierung:

Tippen Sie im Live-Vorschaubild auf den Bildschirm, um zu fokussieren.

Halbautomatische Fokussierung:

Durch Driicken der Ausléser-Taste wird die Fokussierung aktiviert und das Bild automatisch scharf

gestellt.

1. In den [Einstellungsseite] - [Fokusmodus] kénnen Sie den entsprechenden Fokusmodus
(Laserfokus und Bildkontrastfokus) fir die automatische Fokussierung einstellen. Kehren Sie zur
Live-Vorschau zurick und drucken Sie die [Fokustaste], um die automatische Fokussierung zu
aktivieren.

2.  Wenn Sie den Bildkontrastfokus ausgewahlt haben, driicken Sie in der Live-Bildschirmansicht die
[Fokustaste], um schnell zu fokussieren.

3. Wenn Sie den Laserfokus ausgewahlt haben, driicken Sie in der Live-Bildschirmansicht die
[Fokustaste], um schnell zu fokussieren. Dabei wird ein Laserpunkt ausgestrahlt, um das Ziel

schnell zu fokussieren.
Laserfokus
Diese Funktion wird empfohlen, um Ziele in schwach beleuchteten Umgebungen zu messen, die das
Licht gut reflektieren kénnen, wie beispielsweise weiBe Papier, Kabel, Ziele in Innenraumen usw. Es
wird nicht empfohlen, Ziele zu messen, die das Licht nicht reflektieren oder direkt absorbieren oder

das Licht abschwachen, wie z.B. transparentes Glas, Himmel usw.

Bildkontrastfokus
Diese Funktion fokussiert das Ziel durch Anpassung der Helligkeit und Kontrastparameter des Bildes
und halt das Beobachtungsbild klar.

12



Kontinuierlicher Autofokus:

1. Die Warmebildkamera fokussiert automatisch auf das Ziel, um das Bild scharf zu halten, basierend
auf Veranderungen im Beobachtungsfeld. Dies ist fir den Einsatz der Warmebildkamera in
stationarer Position geeignet.

2. Beachten Sie: Wenn die Warmebildkamera in Bewegung ist, schalten Sie den Autofokus aus, da er
sonst die normale Verwendung des Gerats beeintrachtigt.

3. Wahrend des automatischen Fokussiervorgangs kann der manuelle Fokusring nicht betdatigt
werden;

4. Gehen Sie zu [Einstellungsseite]-[Parameter speichern] und schalten Sie den Schalter fir

[Kontinuierlicher Autofokus] ein, um eine schnelle kontinuierliche Fokussierung zu ermoglichen.

Elektronische VergréBerung:

Zweifinger-Touch auf dem Bildschirm, um die BildgréBe zu vergréBern oder zu verkleinern und um

Bilddetails zu sehen.

.. - .. Y-
4 .-

- 2 s
03:30:54  GPS:N 30°28'5'E 1 14°2"§3'

2023-03-06
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Aufnahme:

Diese Funktionen umfassen Einzelfotoaufnahme, Panoramamontage, Zeitgesteuerte Aufnahme,

Videoaufnahme, Zeitgesteuerte Videoaufnahme und Super-Resolution.

Bildaufnahme:

Gehen Sie zu [Einstellungsseite]-[Aufnahmemodus], klicken Sie auf [Aufnehmen], Gehen Sie zu
[Einzelbildfoto], wahlen Sie den entsprechenden Aufnahmemodus aus und kehren Sie zum
Hauptbildschirm zurlick. Stellen Sie das Bild auf die scharfste Einstellung ein und driicken Sie die

[Kamera-Taste], um die Zielumgebung zu speichern.

14



Panoramamontage:

Panoramamontage: Kombiniert zwei oder mehrere Gruppen von Fotos, die von dem Gerat
aufgenommen wurden, zu einem Panoramabild, um die Details der ursprtinglichen Bilder zu erhalten
und eine bessere globale Sicht der Landschaft zu bieten.

Im Echtzeitbildschirm, wischen Sie von oben auf dem Bildschirm nach unten, um das Schnellmenu zu
offnen, und o6ffnen Sie die Funktion [E] durch Berlhren, das Gerat kehrt automatisch zum
Hauptbildschirm zuriick und wechselt in den "Panorama"-Modus, wo Sie die Aufnahmeart mit [ﬁ]
oder[] auswdhlen kénnen, und die Bilder werden nach dem Aufnehmen automatisch zu einem

Panoramabild zusammengesetzt.

Horizontale Aufnahme [ﬁ]:

-32.9°C

K FHohig SRR R A SRR
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Super Resolution:

Super Resolution: VergréBert das urspringliche Bild und erstellt ein hochauflésendes Bild, das erneut
bearbeitet werden kann.
Im Echtzeitbildschirm, wischen Sie von oben auf dem Bildschirm nach unten, um das Schnellmeni zu

offnen, und klicken Sie auf "Super Resolution", um den "Super Resolution"-Modus zu aktivieren.

Superauflosungsmodus

Zeitgesteuerte Aufnahme

Gehen Sie zum [Einstellungsseite] Men(, klicken Sie auf [Aufnahmemodus], wahlen Sie [Zeitgesteuerte
Aufnahme] und stellen Sie die Zeitintervalle und die Gesamtzahl der Bilder ein. Kehren Sie zur Echtzeit-
Vorschau Zurlck-Taste, klicken Sie auf die [Kamera-Taste], um die zeitgesteuerte Aufnahme zu starten

und das Zielbild zu speichern.
Speichern

Timing-Aufnahme

Zeitintervall (Hh:Mm:Ss)

Gesamtzahl der Bilder (Stiick - - " 1 Stiick P

ABBRECHEN

Video Aufnehmen .

16



Videoaufzeichnung

Gehen Sie zur [Einstellungsseite] und tippen Sie auf den [Aufnahmemodus], um die
[Videoaufzeichnung] zu aktivieren. Kehren Sie durch Driicken der Zurlck-Taste zur Echtzeit-
Vorschauseite zurlick und driicken Sie dann den [Ausloser], um die aktuelle Szene aufzunehmen.

Dricken Sie erneut den [Ausloser], um die Aufzeichnung zu beenden.

00:00:03

. Video starten

18:5531  GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"
2023-04-11

Zeitgesteuerte Videoaufzeichnung

Je nach Bedarf und Verwendungszweck kénnen Sie die entsprechende Verzdégerungs- und
Aufzeichnungsdauer einstellen.

Gehen Sie zur [Einstellungsseite] und tippen Sie auf den [Aufnahmemodus]. Wahlen Sie die Option
[Zeitgesteuerte Videoaufzeichnung] und stellen Sie die Verzégerungszeit und Aufzeichnungsdauer ein.
Kehren Sie durch Drucken der Zurtick-Taste zur Echtzeit-Vorschauseite zurlick und dricken Sie dann

den [Ausldser], um die zeitgesteuerte Aufnahme zu starten.
Verzogerungszeit:

Aufnahmemediie

Video Aufnehmen

Timing-Aufzeichnung

Verzégerungszeit

Dauer 1min P

17



Aufzeichnungsdauer:

Aufnahmemodus

60 min
Video Aufnehmen

30 s

Timing-Aufzeichnung 1 min

5 min

VerzGgerungszeit N
10 min

Dauer 1 min

18



Analyseoperation

Temperaturmessparameter

Enthalt: Emissionsgrad, reflektierte Temperatur, Atmosphdrentemperatur, relative Luftfeuchtigkeit,
Zielabstand, optische Durchlassigkeit, Taupunkt;
Klicken Sie in der Echtzeit-Schnittstelle auf [], um das Menu der zweiten Ebene zu 6ffnen, und andern

Sie die entsprechenden Parameter gemaB den Anforderungen.

arameter fiir die Temperaturmessung

18:56:35 I |R '

2023-04-11

Parameter Einflihrung

Emissionsrate

Der Benutzer stellt entsprechend dem Zielmaterial die entsprechende Emissionsrate ein, um die
Temperaturgenauigkeit zu gewdhrleisten;

Klicken Sie auf [], um zur Emissionsraten-Einstellungsseite zu gelangen. Wahlen Sie "Material" und
"Benutzerdefiniert"[ Benutzerdefiniert] aus, schieben Sie den entsprechenden Wert, um ihn zu andern.
Der Wertebereich liegt zwischen 0,01 und 1,00. Berthren Sie einen anderen Bereich oder drticken Sie

die [Zurlck]-Taste, um zu speichern und zu verlassen.

*‘C Werkstoff Wahlbar §

N

® Al-Legierung 0,09

Schwarz A1 0,95
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Reflexionstemperatur: Wenn es im Szenario ein heiBes Ziel gibt, und das Ziel mit einer geringen
Emissionsrate gemessen wird und das heiBe Ziel reflektiert wird, muss die Reflexionstemperatur auf
den Wert des heiBen Ziels gesetzt werden. Der Benutzer kann die Parameter je nach tatsachlichen
Bedurfnissen andern, der Wertebereich liegt zwischen -40 und 2000.

Lufttemperatur: Die Lufttemperatur in der aktuellen Beobachtungsumgebung. Der Benutzer kann die
Parameter je nach tatsachlichen Bedurfnissen andern, der Wertebereich liegt zwischen -40 und 2000.
Relative Luftfeuchtigkeit: Der Benutzer kann die Parameter je nach tatsachlichen Bedurfnissen andern,
der Wertebereich liegt zwischen 0 und 100.

Zielabstand: Der Abstand zwischen dem Beobachtungsziel und der Warmebildkamera kann
entsprechend den Anforderungen auf einen benutzerdefinierten Abstand eingestellt werden. Der
Benutzer kann den benutzerdefinierten Abstand je nach Bedarf oder zwischen Nah-, Fern- und
Standardabstand wahlen, der Wertebereich liegt zwischen 0,1 und 1000;

Optische Transparenz:Die Durchlassigkeit des Germaniumglases zwischen der Warmebildkamera und
dem beobachteten Ziel, der Wertebereich liegt zwischen 1 und 100;

Taupunkt:Die Temperatur, bei der die im Luft vorhandene Feuchtigkeit kondensiert. Der entsprechende

Wert wird durch eine Formel berechnet und muss nicht geandert werden.
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Farbpalette:

Der Kunde wahlt je nach Anwendungsszene unterschiedliche Farbpaletten aus.

1.

Wahrend des Echtzeitbildschirms klicken Sie auf das Farbpalettengebiet auf der rechten Seite des
Bildschirms, um das Farbpalettenment zu 6ffnen. Wahlen Sie je nach Szene die entsprechende
Farbpalette aus, darunter WeiBglihend, Eisenrot, Nordpol, HeiBes Eisen, Regenbogen 2,
Regenbogen 1, Lava, Medizinisch, Rote Linie, Schwarzglihend, Blau heiB, Tiefbraun, Griines HeilB3,
Eisfeuer, Bernstein und Benutzerdefinierte Farbpaletten.

Durch langes Berihren der Farbleiste auf dem Touchscreen kann die Farbleiste verschoben

werden.

Klicken Sie auf [], um benutzerdefinierte Farbbander hinzuzufligen.

Im Echtzeitbildschirmmodus kénnen Sie durch Klicken auf in den Farbband hinzufligen-
Modus wechseln. Das Bild auf der linken Seite wird automatisch basierend auf den Einstellungen
angepasst.

Standardmd&Big werden 2 Farbstreifen angezeigt, die Farbzuordnung von niedriger bis hoher
Temperatur in aufsteigender Reihenfolge anzeigen, wobei der erste Farbstreifen ausgewahlt und
vergroBert ist.

Abbrechen Neue Palette Ausfiillen

. #FFDAFFT7

c
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Echtzeitanalyse

Hinzufligen/Entfernen von Analyseobjekten

1. Im Echtzeitbildschirmmodus klicken Sie auf [] unten auf dem Bildschirm, um das

Analyseobjektmessmen zu 6ffnen.

Punkte

.[_]/OD@ATEM

18:5%:17 [l—' [—] I—] ﬂ @ @ ®

2023-04-11

2. Das Gerat bietet verschiedene Arten von Analyseobjekten flir Temperaturmessungen, wie Punkte,
Linien, Kreise, Rechtecke, und erméglicht auch die Anzeige von maximaler Temperatur, minimaler

Temperatur, Durchschnittstemperatur usw. auf benutzerdefinierte Weise.

Max
Min

Avg

Lange

Emissivity0.95 P
19:02:03 r{:}-l 2
2023-04-11 LT

3. Durch langes Berlihren eines beliebigen Analyseobjekts auf dem Touchscreen 6ffnet das System

automatisch die Analyseobjektbearbeitungsseite.

Temperaturmarkierung: Hoéchsttemperatur, Tiefsttemperatur, Durchschnittstemperatur;
Emissionsrate: Emissionsrate des Analyseobjekts;

Flache/Lange: Wenn die Laser-Entfernungsmessfunktion aktiviert ist und die Entfernung zum Ziel
ermittelt wurde, kénnen Flachen- oder LAngenwerte des Analyseobjekts analysiert werden.
Zentrieren: Zentriert das Analyseobjekt in der Mitte.

Loschen: Loscht das aktuelle Analyseobjekt.
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GroBe des Analyseobjekts dndern
1. Tippen Sie auf das Touchscreen, um das Analyseobjekt wie Linie, Kreis, Rechteck oder Polygon
auszuwahlen. Die Knoten des ausgewahlten Objekts sind blau markiert.

2. Verschieben Sie einen beliebigen Knoten, um den Bereich des Analyseobjekts zu dndern.

Max Min Avg
R1 20.2 7.4 10.3

R2 26.8 8.6 19.9

Lineares Analyseobjekt
Fligen Sie ein lineares Analyseobjekt hinzu, wahlen Sie es aus und es wird die Temperaturtrendtabelle

dieses Objekts anzeigen.
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Grafikumrandung
1. Klicken Sie auf [], um die Grafikumrandung einzugeben, zeichnen Sie manuell den Umriss des
Ziels von Interesse, klicken Sie auf "v", um die Zeichnung zu vervollstandigen, und Sie kbnnen das

aktuell ausgewabhlte Ziel analysieren.

Graﬂscher Strich

2. Halten Sie das Umrandungsobjekt gedriickt, um das Objektmen( anzuzeigen.
Temperaturmarkierung: Hochsttemperatur, Tiefsttemperatur, Durchschnittstemperatur;
Emissionsrate: Emissionsrate des Analyseobjekts;

Loschen: Loscht das aktuelle Analyseobjekt.
(=]
i Max @
o .
N Min Y )

@

Avg

EmissivityD.95 P

24



Isotermen

Durch das Festlegen von " oberen Isothermenlinie ", " unteren Isothermenlinie", "Isotermen innerhalb
des Bereichs" und "Isotermen auBerhalb des Bereichs" wird das Zieltemperaturbereich mit den
festgelegten Farben abgeglichen. Die Werte fir hohe und niedrige Temperaturen kénnen durch
Auswahl und Verschieben oder durch die Fiinf-Wege-Tasten eingestellt werden.

Isotermen werden im manuellen/halbautomatischen Modus nicht unterstitzt. Hinweis: Im manuellen
Modus kénnen keine Isotermen hinzugefigt werden.

Oberen Isothermenlinie

1. Klic e ie auf das Schnellmeni am unteren Rand des Bildschirms [EEXX3M] und klicken Sie dann
auf [

2. Klicken Sie in der Isotermenliste auf [U], um in den Echtzeitbildmodus der oberen Isothermenlinie
zu gelangen.

Unteren Isothermenlinie

1. Klicken Sie auf das Schnellmen( am unteren Rand des Bildschirms [EXX3M] und klicken Sie dann
auf [];

2. Klicken Sie in der Isotermenliste auf [U], um in den Bildmodus der unteren Isothermenlinie zu
gelangen.

Isotermen auBerhalb des Bereichs

1. Klic - ie auf das Schnellmeni am unteren Rand des Bildschirms [lEXX3M] und klicken Sie dann
auf [KEN;

2. Klicken Sie in der Isotermenliste auf [”], um in den Bildmodus der Isotermen auBerhalb des
Bereichs zu gelangen.

Isotermen innerhalb des Bereichs

1. Klicken Sie auf das Schnellmeni am unteren Rand des Bildschirms [lEXX3M] und klicken Sie dann
auf [R);

2. Klicken Sie in der Isotermenliste auf [U], um in den Bildmodus der Isotermen innerhalb des
Bereichs zu gelangen.

Isotermen ausschalten

1. Klicken Sie auf das Schnellmeni am unteren Rand des Bildschirms [EXX3M] und klicken Sie dann
|
auf [K);
2. Klicken Sie in der Isotermenliste auf [”], um den Bildmodus der Isotermen zu deaktivieren.

A

. . | Isz‘rma @
15:33:31 W ﬂ @

2023-04-11
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Temperaturdifferenzanalyse

Fligen Sie mindestens 2 Analyseobjekte hinzu, klicken Sie auf das Symbol "AT" und wahlen Sie
Analyseobjekte aus, die denselben Typ von Temperaturdaten aufweisen (z. B. Max (maximale

Temperatur), MIN (minimale Temperatur)) und vergleichen Sie diese.

Andlisis Delta T requiere 2 objetos, por favor
afnadalos

Temperaturdifferenz-Analyse beenden: Klicken Sie auf das Symbol "AT", um den Temperaturdifferenz-

Modus zu verlassen.

MaxAT MinAT AvgAT
[C1ARI=0:1

AL (Z&l.AT.
- (R [E (@ B @B @ @

2023-04-11
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LEVEL/SPAN

Benutzer kénnen je nach unterschiedlichen Lichtbedingungen den entsprechenden Dimmmodus

auswahlen, um die besten Aufnahmeergebnisse zu erzielen.

1.

Im Echtzeitvorschau-Modus klicken Sie auf das Bildschirmsymbol []/[@‘]/[], um zwischen
halbautomatischem [S], manuellem [M] und automatischem [A] Modus umzuschalten.

Wenn der level/span im halbautomatischen Modus ist, kann die AT-Wert durch Driicken der
"Aufwarts"- oder "Abwarts"-Taste des Flnf-Wege-Tasten eingestellt werden, oder durch Berliihren

des Bildschirms kann der AT-Wert eingestellt werden, wobei die Helligkeit des Bildes synchron

angepasst wird. Dabei gilt AT=Tmax-Tmin.

Wenn der level/span im manuellen Modus ist, kann der "Level" durch Driicken der "Aufwarts"-
oder "Abwadrts"-Taste des Finf-Wege-Tasten eingestellt werden. Die "Aufwarts"-Taste erhéht
sowohl den Tmax- als auch den Tmin-Wert, wahrend die "Abwarts"-Taste sowohl den Tmax- als
auch den Tmin-Wert verringert. Wahrend des Einstellvorgangs wird die Helligkeit des Bildes
synchron angepasst.

Klicken Sie auf den hdchsten oder niedrigsten Temperaturwert auf dem Farbbandstreifen, um die
entsprechenden Zahlenoptionen anzuzeigen. Wahlen Sie den geeigneten Hochtemperatur- oder

Niedrigtemperaturwert, und die Helligkeit des Bildes wird synchron angepasst.
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Bildergalerie

1. Dricken Sie die [Bildergalerie]-Taste am Koérper, um die Vorschauansicht der Bildergalerie zu

offnen.

Equipo local

@ 2021-07 (16)

£8e ~-B EB4 -

@ 2021-06 (16)

L9 "-W!‘?“-‘Jc "-Rf! a‘.‘. "-F! f‘.’o e
. | 0 1 . " | B .

Buscar
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2. Klicken Sie oben rechts auf "Auswahlen", wahlen Sie dann ein Bild aus und fihren Sie Operationen
wie Bluetooth-Ubertragung, PDF-Berichtserstellung, Hinzufligen zum Album, Ausschneiden und

Loschen durch.

Equipo local Cancelar

@ 2021-07 (16)

@ 2021-06 (16)

L5 "-W,"“.*"Jc "-ﬁr! cﬂo "-F! fﬂo e
] 1 ’ 1 . " | B .

Seleccionada 1 )B

3. Klicken Sie auf "Lokal auswahlen", "SD-Karte" (erfordert die Installation von SD, damit das Gerat

erkannt werden kann), um die Dateien im entsprechenden Pfad anzuzeigen.

<

@ 2021-07 (16)

FE S Wy s

Buscar
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Bildanalyse
Bildbearbeitung

1. In der Vorschauansicht des Bildes klicken Sie auf ein beliebiges Bild, um in den
Bildbearbeitungsmodus zu gelangen.

2. Sie kénnen dem aktuellen Bild Text, Sprache, sichtbares Licht oder Graffiti-Kommentare
hinzufligen.

3. Siekdénnen das aktuelle Bild sammeln, umbenennen, per Bluetooth (ibertragen, einen PDF-Bericht
erstellen und andere Operationen durchfihren.

4. Klicken Sie auf [], um das aktuelle Bild zu analysieren und Objekte hinzuzufiigen, Isolinien zu

andern, Temperaturunterschiede zu andern und Temperaturmessparameter zu andern.

IR1_20230411_153913.jpg

i

ou—

BildvergréBerung und -verkleinerung

Im Bildbearbeitungsmodus kénnen Sie mit zwei Fingern auf dem Bildschirm zoomen: Spreizen Sie lhre
Finger, um das Bild zu vergroBern, und ziehen Sie sie zusammen, um es zu verkleinern. Im Zustand der
VergréBerung des Infrarotbildes kénnen Sie das Infrarotbild durch Wischen mit einem Finger auf einem

beliebigen Bereich des Bildschirms bewegen.
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Erstellen von PDF

1. Im Bildvorschau-Modus:

Equipo local Cancelar

@ 2021-07 (16)

g8 R g8+ »-

-
‘.t..

2. Klicken Sie auf "Auswéahlen" um bis zu 9 Bilddateien frei auszuwahlen.
3. Klicken Sie unten auf "PDF", um eine PDF-Vorschau zu erstellen.

Informe en PDF(1/7) Generar

T|’tu |0 Ingrese el membrete

1. Condiciones de deteccion: Tiempo de deteccidn 2023-04-11
Unidad/E No. de maquina
Nombre d... Instrumento de prueba PL630
No. de img. IRI_20230411_153920.jpg Corriente de carga

Emissivity 0.95 Corriente nominal

Distancia -1.0 Clima

Humedad 70% Velocidad del viento

Temp. re... 23°C Ambiente 48°C
Temp. at. 23°C GPS NO°0'0"E 0°0'0"
2. Analisis de img.: 3. Andlisis de datos del objeto:
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Video-Bearbeitung

1. Klicken Sie auf "Video", um zur Videovorschau zu gelangen.

Equipo local ¥

Buscar

2. Klicken Sie auf eine beliebige Videodatei, um weitere Details anzuzeigen.

IRI_V_20230411_154000.irgd

3. Klicken Sie auf die Schaltflache [@] in der Mitte, um das Video abzuspielen.
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4. Sie kdnnen Objekte, Isolinien, Temperaturunterschiede und Temperaturmessparameter in Videos bearbeiten (nur

im irgd-Format unterstiitzt).

@ 0004 —— @ ——— 0006 ¥ £=0.95

31.8

1]

Klicken Sie auf "Album", um zum Album-Interface zu gelangen. Dort werden "Personliche Sammlung”,

"Meine Aufgaben" und vom Benutzer erstellte Alben angezeigt.

Equipo local ¥ Elegir

Mitarea
13

Buscar
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Suche
Klicken Sie auf "Suche", um zum Album-Interface zu gelangen, geben Sie den Dateinamen, die Zeit

oder die Tags ein und suchen Sie nach entsprechenden Dateien.

Equipo local ¥

Q. Nombre, hora, etiqueta, album...

O}

Buscar
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Globale Einstellungen

Klicken Sie im Echtzeit-Vorschaufenster auf die Schaltflache [], um zum globalen Einstellungsmen

zu gelangen.

Suche

Klicken Sie auf das Suchfeld in der oberen rechten Ecke, um die gewtinschte Einstellung anhand von

Schlisselwortern zu finden.

4 0] Cancelar

Temperaturmessbereich

Gehen Sie zu den Einstellungen und wahlen Sie den Temperaturmessbereich aus dem Popup-Fenster,

abhangig vom Messziel des Benutzers.

Config. Q

Modo de fotografiar Foto P

Modo de enfoque -40~150°C Enfoque deimg. P

Int De Temp -40~150°C

Auto

Alarma de temperatura Apagado P

Marca de img.
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Temperaturalarm

Die Temperaturalarmfunktion umfasst Hochtemperaturalarm, Niedrigtemperaturalarm und Hoch- und
Niedrigtemperaturalarm. Wenn der Alarm aktiviert und der entsprechende Schwellenwert erreicht wird,

6st das Gerat einen Alarm aus. Der Alarm kann durch akustische und optische Signale erfolgen.

Alarma de temperatura

Alarma temp.

Interruptor de alarma

Umbral de alta temperatura

Alarma de baja temp.

Interruptor de alarma

15:55:40  GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"
2023-04-11

Alarma de alta temp.

155621 GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"
2023-04-11
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Bildmarkierung
Klicken Sie auf die Bildmarkierung, um Optionen wie Temperatur, Einheit, Position, Datum, Zeit,
Kompass, Farbband und Zentrumskreuz anzuzeigen. Der Benutzer kann die gewlinschten Optionen

aktivieren und in Echtzeit anzeigen lassen;

Marca de img.

Temperatura

Unidad

Posicionamiento

1. Je nach Auswahl von Hochtemperatur, Niedrigtemperatur oder Durchschnittstemperatur wird die

Temperaturanzeige gestartet;

Temperatura max+Tmin >

Unidad

Posicionamiento
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€=0.95
Avg:16.8°C

28.2

GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"
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Bildwasserzeichen

1. Klicken Sie auf das Bildwasserzeichen und das System bietet Wasserzeichenoptionen an,Datum,
Standort, Richtung, Emissionsrate, relative Luftfeuchtigkeit,  Reflektionstemperatur,
Atmosphdarentemperatur, Zielabstand. Der Benutzer kann sie je nach Bedarf aktivieren und sie
werden synchronisiert auf dem Bild angezeigt;

2. Zurlck zur Echtzeitbildschirmansicht, ein Beispielbild aufnehmen;

3. Driicken Sie die Wiedergabetaste, um zur Bildvorschau zu gelangen, wahlen Sie das gerade

aufgenommene Foto zur Vorschau aus;

Marca de agua de img.

Posicionamiento

Posicion

4. Im unteren Bereich der Vorschau des Bildes werden alle aktivierten Wasserzeicheninformationen

angezeigt.
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Hilfstasten

1.

Richten Sie die Schnellaktionen der Assistenz-Taste "C" am Gehiduse ein, einschlieBlich Kalibrierung,

Emissionsrate, = Temperaturmessbereich,
Beleuchtung, Al-Sprachsteuerung usw.;

Bildmodus,

Farbbandwechsel,

Temperaturmessparameter,

Nach Abschluss der Einstellungen kehren Sie zur Echtzeitbildschirmansicht zuriick und driicken Sie die
Hilfstaste, um die ausgewéhlten Aktionen auszufiihren.

Tecla auxiliar

Calib.

Emissivity

Int De Temp

Modo de img.

Cambiar la cinta
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Al-Sprachsteuerung

Durch Aktivieren der "Tastenunterstiitzung" kénnen Sie die Al-Sprachsteuerung verwenden. Wenn
Sprachbefehle eingegeben werden, wird der Text "Erkennung lauft..." angezeigt. Wenn der Befehl
erkannt wurde, wird er ausgefihrt.

Die Befehle umfassen: Aufnehmen, Filmen, Fokussieren, Kalibrieren, Farbband wechseln, IR, Infrarot,
VL, sichtbares Licht, PIP, Bild in Bild, MIF, Fusion, Beleuchtung einschalten, Beleuchtung ausschalten,

Aufgabe starten, Aufgabe beenden.

€=0.95
Avg:22.0°C

19:20:57 |
Wird derzeit identifiziert... ®

2023-04-11

Einheitenumrechnung

Der Benutzer kann die Temperatureinheit entsprechend seiner Bedienungsgewohnheiten auswahlen:

Celsius, Fahrenheit, Kelvin;

Umschaltung

Einheit der Temperatur

Einheit der Entfernung
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Der Benutzer kann die Entfernungseinheit entsprechend seiner Bedienungsgewohnheiten auswahlen:
Meter, Yard, Ful3;

Umschaltung

Einheit der Temperatur

Einheit der Entfernung
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Parameter speichern

Parameter-Einstellungen flir das Gerat: Sichtbare Lichtauflésung, Infrarot-Videoformat, Infrarot-

Videobildrate, Speichernur aktuelles JPG-Foto, Laser-Entfernungsmessung;

Parameter Speichern

Aufldsung fiir Sichtbares Licht 1024*768 P
Infrarot-Videoformat irgd »
Infrarot-Videobildrate 20HZ P
Nur aktuelles JPG speichern .
o

Laser-Entfernungsmessung

Laser-Entfernungsmessung

Aktivieren Sie die Laser-Entfernungsmessung und kehren Sie zum Echtzeitbildschirm zurtck.

Verwenden Sie die Tasten [732] um Entfernungs- / Flacheninformationen zu erhalten.
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Berichtsparameter

Stellen Sie die Parameter des PDF-Berichts ein, einschlieBlich Logo, Titel, Kopf- und FuBzeile, PDF-

Vorlage.

Bericht-Parameter

Bericht-Logo

Titel

Kopfzeile

FuBzeile

PDF-Vorlage

Praferenzeinstellungen

Fligen Sie globale Praferenzeinstellungen basierend auf Ihren eigenen Betriebsgewohnheiten hinzu.

Sie kdnnen auch die Praferenzeinstellungen dndern und l6schen.

4 Neue Praferenz Ausfiillen

Pallete n Eisenoxid Rot
Emissivity 0.95

Atmosphérische Temperatur 20°C

Reflektionstemperatur
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Passwort-Sperre

Fligen Sie einen Passwortschutz beim Start des Gerats hinzu, basierend auf lhren eigenen

Betriebsgewohnheiten.

Passwort sperren

Passwort Einschalten

Passwort Andern

Ausschalten oder Schlafmodus

Stellen Sie basierend auf lhren eigenen Betriebsgewohnheiten die Zeit ein, nach der das Gerat
ausgeschaltet oder in den Schlafmodus versetzt werden soll. Optionen sind:
Nie/5min/10min/20mim/30min/40min/50min/1 Stunde.

Herunterfahren P
40min

50min

Auto-Ruhezustand 1h >
1h

Automatische Abschaltung Nie Nie »

5min
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Wi-Fi
1. Schalten Sie den Wi-Fi-Schalter ein und suchen Sie nach Netzwerken in der Nahe.

2 Wahlen Sie das Netzwerk aus, das Sie verbinden mdchten, geben Sie das Passwort ein und

verbinden Sie sich.

Netzwerk
X4#-DMZ

X4#-Internet

TP-LINK_2BF6

Q Hinweis: Um eine zuverlassige Verbindung und stabile Datenlbertragung uber Wi-Fi zu
gewabhrleisten, stellen Sie sicher, dass die Verbindung innerhalb eines Bereichs von 10 Metern und

ohne Hindernisse wie Wande erfolgt.
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Netzwerkverbindung
Wi-Fi-Hotspot:

1. Geben Sie im Konfigurationsbildschirm den glltigen Hotspot-Namen " Thermal Imager" und das
Passwort "12345678" ein und klicken Sie auf die Schaltflache "OK", um die Einstellungen zu
speichern.

2. Dann kehren Sie zum Echtzeitbildschirm-Hauptmenli zurick und ziehen Sie die

Schnellzugriffstaste nach oben, um das Schnellmeni aufzurufen. Aktivieren Sie die AP-Funktion;

Personlicher Hotspot .

Name des Geréts Thermal Imager *

Hotspot-Kennwort Dieses Gerétes 12345678 4

Ip-Einstellungen Dieses Gerétes

3. APiststandardmaBig deaktiviert und aktiviert gleichzeitig den persénlichen WiFi-Hotspot. Es kann
mit der Infrarot-Analyse-Software und der Mobiltelefon-App flr Echtzeitvideos verbunden werden.
Nach dem Einschalten des AP kénnen Benutzer mit der Analyse-Software den Benutzernamen und
das Passwort eingeben, um eine erfolgreiche Verbindung zum Geratenetzwerk herzustellen und

das Echtzeitbild anzuzeigen.

Andere Ger...

Positionieren  Superauflo... Panorama

) —————@ [JLautlos

Speicher: 39.4GB

Lokale IP-Adresse:

Benutzer kdnnen die IP-Adresse und die DNS-Serveradresse individuell einstellen.

1. IP-Adresse: Geben Sie eine giltige IP-Adresse wie 172.16.14.216 und die DNS-Serveradresse
202.103.24.68 ein (stellen Sie die IP-Adresse und die DNS-Adresse entsprechend der lokalen
Netzwerksituation des Benutzers ein).

Beachten Sie, dass flir den Netzwerksegment 192.168.42.xxx keine IP-Adresse festgelegt werden

kann, da sonst eine Meldung "IP-Adresse ungiiltig" angezeigt wird.
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2. Setzen Sie die Host-IP-Adresse: Setzen Sie die Host-IP-Adresse auf 172.16.14.230 flr einen

Desktop-PC.
Bitte verwenden Sie DNS 202.103.24.68, um es mit der entsprechenden Software zu verwenden.

Es muss mit der PC-Anwendungssoftware zusammenarbeiten.

Ip-Einstellungen Dieses Gerates Ausfiillen

Ip-Adresse.

Dns-Server.
Subnetzmaske:

Standard-Gateway:

48



Internet #FMEE=E 4 (TCP/IPvL) =15

=H

IR ISIHETNEE | WAL EEEEREN IP 28, & . {f=EMM

EERESESEESETN IP =25.

O EFEEE 1P #EHHO)
@ EERES 1P HEHH(S):

1P ttitb(l):
RS (U):

A RS(D):

= RS DNS FRSS2innHE)
@ EEEIFESS DNS FRES S8tk (E):
=i DNS JRSSE(P):

#=H DNS IRES8(A):

[ A=)

172 . 16 . 14 . 230
255 , 255 . 255, 0O
172 . 16 . 14 . 1
202 . 103 . 24 . 68

B=

49



Bluetooth

1. Schalten Sie den Bluetooth-Schalter des Zielgerats ein.

2. Offnen Sie den Bluetooth-Schalter des Gerats, das System sucht automatisch nach Bluetooth-
Geraten und wahlt das Ziel-Bluetooth-Name aus der Gerateliste aus, um es zu koppeln;

3. Nach dem Pairing kénnen Sie den Bildubertragung durchfihren (Aktuell unterstitzt das
Ubertragen von Bildern aus der Geratebibliothek auf ein Android-Mobiltelefon oder ein anderes
Gerat).

4 Andere Gerite

Andere Geréte

Jetzt Kann Es Als "Camera" Gef

Andere Gerét

BYD BLE3

BYD BLE3

EDIFIER BLE

Q Hinweis: Wenn sich zwei Gerate weit voneinander entfernt befinden oder das Pairing nicht im
Galeriebildschirm durchgefihrt wird, treten moglicherweise Probleme auf, dass Bluetooth nicht

gefunden wird. In diesem Fall kdnnen Sie den Bluetooth-Schalter erneut einschalten.

Allgemeines

Der Benutzer kann durch Einstellungen - Allgemein Informationen wie die Softwareversion und die
Seriennummer seines Gerats anzeigen lassen und Einstellungen wie Sprache, Datum und Uhrzeit sowie

Speicherpfad andern.
4 Allgemein

Uber

Auf Updates Priifen

Datum und Uhrzeit 2023-04-11 19:23:24

Spracheinstellungen Deutsch

Speicherverwaltung Verwendet: 22,01 GB / 64,00 GB
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Nach Updates suchen

Uberprufen Sie den Status der Gerateversionsaktualisierung und lokale Upgrades.

Lokales Upgrade

Bitte legen Sie das aktuelle Installationspaket in das Verzeichnis /GCamera/Update und klicken Sie
auf Start

Lokales Upgrade

Legen Sie das Upgrade-Paket im Verzeichnis /GCamera/Update ab und klicken Sie auf "Starten Sie das
Upgrade" Wenn das neueste Upgrade-Paket erkannt wird, klicken Sie auf "Upgrade". Starten Sie das

Geradt nach dem Upgrade neu, um auf die neueste Version zu aktualisieren.
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Datum und Uhrzeit

Manuelle Einstellung des Systemdatums und der Systemzeit;

Die automatische Zeitzone erfordert eine automatische Synchronisierung nach Verbindung zum Internet.
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Sprache

Es gibt eine Mehrsprachenauswahl.

< Spracheinstellungen Ausfiillen
Pycckui
Espaiiol

Deutsch

Francais

Polski
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Speicher
Zeigt die Kapazitat des internen Speichers und Informationen der externen SD-Karte an, der Benutzer

kann Speicheroptionen individuell einstellen.

< Speicher Ausfiillen

Speichermedium Auswiéhlen

v Interner Speicher Verwendet: 22,01 GB / 64,00 GB

SD-Karte Verwendet: 127 GB / 128 GB

Werkseinstellungen wiederherstellen

Die Wiederherstellung der Werkseinstellungen fihrt zur Initialisierung der vom Benutzer festgelegten
Daten.

Wenn eine Neuinitialisierung der Parameter erforderlich ist, klicken Sie auf "Werkseinstellungen
wiederherstellen", um das Gerat auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen. Bitte seien Sie vorsichtig
bei dieser Aktion.

Klicken Sie auf das Symbol [EXXEM] unten auf der Echtzeitoberfldche, dann klicken Sie auf das
Einstellungssymbol und suchen und klicken auf [Allgemein]. Klicken Sie in der Allgemeinen
Einstellungen auf [Werkseinstellungen wiederherstellen], um die Werkseinstellungen des Gerats

abzuschlieBen.

Mochten Sie wirklich
auf Werkseinstellungen zuriicks...

Abbrechen Bestatigen

53



Formatieren

Loscht alle gespeicherten Dateien, einschlieBlich Ordner, wie Fotos und Videos auf dem aktuellen Gerat.

Bilder im Gerat werden bald
geldscht, Video, ...

Abbrechen Bestatigen

Q Hinweis: Das Formatieren loscht alle Fotos und andere Daten dauerhaft. Bitte stellen Sie sicher,

dass Sie ein Backup haben, bevor Sie formatieren.

Synchronisieren von Daten

Wenn die SD-Karte in einem anderen Gerat ausgetauscht wird, werden die Dateien auf dieser SD-Karte
in der Galerie nicht angezeigt, Durch die Verwendung der Datensynchronisierung wird der Inhalt der
SD-Karte wie gewohnt angezeigt.

Klicken Sie auf der Echtzeitoberfldche unten auf [lEXXEM], dann auf das Einstellungssymbol und finden

Sie [Allgemein]. Klicken Sie auf [Daten synchronisieren].

Daten synchronisieren?

Abbrechen Bestatigen
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Objektiverkennung

Automatische Erkennung der Objektivkategorie basierend auf den aktuellen Gerateeinstellungen.

Allgemein

Speicherverwaltung Verwendet: 22,01 GB / 64,00 GB »

Auf Werkseinstellungen Zuriicksetzen

Formatieren

Datensynchronisation

Lizenz

Objektiverkennung Standardobjektiv »
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Anschlielen externer Gerite

Portverbindung

Dieses Produkt kann Uber ein USB-Datenkabel mit externen Geraten verbunden werden.

USB-Schnittstelle

1.

Anzeigen von Dateien im internen Speicher.

SchlieBen Sie das USB-Datenkabel an den Desktop-Computer an, 6ffnen Sie "Mein Computer",
zeigen Sie die Informationen des internen Speichermediums an, klicken Sie auf das
Speichermedium, um den Ordner mit den gespeicherten Bildern zu finden. Der genaue Pfad

lautet ...camera\ Gemeinsamer interner Speicher \DCIM\GCamera\Sourcelmage.

v HEERE » Camera » PEEHEFRESE » DCIM » GCamera » Sourcelmage

Hinweis: Dateinamen, die mit "IRI" beginnen, sind Infrarotbilder, Dateinamen, die mit "VIS"

beginnen, sind sichtbare Lichtbilder.

Anzeigen von SD-Karten-Dateien.

Wenn Sie Aufnahmen auf einer SD-Karte speichern méchten, gehen Sie zuerst zu Einstellungen ->
Allgemein -> Speicherverwaltung, wahlen Sie als Speichermedium die SD-Karte aus und nehmen
Sie dann Fotos auf, um die Dateien auf der SD-Karte zu speichern.

Verwenden Sie ein USB-Datenkabel, um das Gerat mit einem Computer zu verbinden, 6ffnen Sie
"Mein Computer" und navigieren Sie zu den internen Speicherinformationen. Der Pfad
lautet: ...\camera\SanDisk SD

Karte\Android\data\com.guide.infrared.zc16\DCIM\GCamera\Sourcelmage

> UEBEE 5 Camera @ SanDisk SD & @ Android » data » com.guideinfraredzc16 : DCIM » GCamera » Sourcelmage

Hinweis: Dateinamen, die mit "IRI" beginnen, sind Infrarotbilder, Dateinamen, die mit "VIS"

beginnen, sind sichtbare Lichtbilder.
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Speicherkarte und Objektiv installieren

Dieses Produkt kann eine SD-Karte verwenden, um aufgenommene Bilder und Videos auf dem Gerat

oder der SD-Karte zu speichern. Dieses Produkt unterstltzt eine SD-Karte mit einer maximalen

Kapazitat von 256 GB. Die Standardausstattung betragt 64 GB. Folgende SD-Karten wurden erfolgreich

getestet:

SanDisk (64 GB CLASS10)

Stellen Sie sicher, dass der Schreibschutzschalter der Speicherkarte auf der oberen Position eingestellt

ist, um Schreib- / L6schvorgange zu ermdglichen

Installation der Speicherkarte

1. Offnen Sie die Steckplatzabdeckung und schieben Sie diese in Pfeilrichtung, um die Abdeckung zu
6ffnen. Setzen Sie dann die Speicherkarte ein.

2. Richten Sie die Speicherkarte mit der beschrifteten Seite nach oben aus und drticken Sie sie in den

Steckplatz, bis sie einrastet.

5

D —
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SchlieBen Sie die Steckplatzabdeckung.

Schieben Sie die Abdeckung in Pfeilrichtung, um die Steckplatzabdeckung zu schlieBen und zu

verriegeln.
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Entfernen der Speicherkarte

1. Schalten Sie das Gerat aus und 6ffnen Sie die Steckplatzabdeckung.
(Bitten Sie bestatigen, dass die Anzeige erlischt, und 6ffnen Sie dann die Steckplatzabdeckung,
um die Speicherkarte zu entfernen.)

2. Speicherungskarte entfernen Wenn Sie die Speicherungskarte entfernen méchten, schieben Sie
sie vorsichtig hinein und lassen Sie sie los;

3. Ziehen Sie die Speicherkarte direkt heraus und schlieBen Sie dann die Steckplatzabdeckung.

Hinweis: Die Anzahl der Aufnahmen hangt von der verbleibenden Kapazitat der Karte, der Bildqualitat

und anderen Faktoren ab.

Installation von optionalen Objektiven
1. Driicken Schaltfléche zum Andern des Objektivs und drehen Sie das Objektiv gegen den

Uhrzeigersinn, um es abzunehmen.

2. Wahlen Sie das gewlinschte Objektiv aus und setzen Sie es ein, indem Sie den U-férmigen Schlitz
des Objektivs nach oben ausrichten und ihn mit dem roten Punkt auf der Maschine ausrichten.
Drehen Sie das Objektiv gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein "Klick"-Gerdausch hdren, um zu
bestatigen, dass das Objektiv erfolgreich installiert wurde.

Hinweise:

1) Verwenden Sie das Objektiv vorsichtig und vermeiden Sie direkte Kollisionen, um Beschadigungen
des Objektivs zu vermeiden.
2) Wenn Sie das Objektiv nicht verwenden, bewahren Sie es bitte in einem Sicherheitsschrank auf.
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Tabelle der haufigen Emissionsgrade von

Materialien

Material Emissionsgrad
Holz 0,85
Wasser 0,96
Ziegelstein 0,75
Edelstahl 014
Klebeband 0,96
Aluminiumplatte 0,09
Kupferplatte 0,06
Schwarzes Aluminium 0,95
Menschliche Haut 0,98
Asphalt 0,96
PVC 0,93
Schwarzes Papier 0,86
Polycarbonat 0,8
Beton 0,97
Kupferoxid 0,78
Gusseisen 0,81
Rost 0,8
Gips 0,75
Farbe 0,9
Gummi 0,95
Boden 0,93
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Haufig gestellte Fragen und Probleme

Symptome Ursache MaBnahmen

Batterieladung zu niedrig géatg[grtijggr\]/\élgtd\t/aémgﬁgggkonnen Sie die
Kann nicht . Entnehmen Sie die Batterie, legen Sie sie.
eingeschaltet Schlechter Batteriekontakt. erneut in das Batteriefach ein und installieren
Wagden Sie sie ordnungsgemaR.

Das Stecker des externen
Netzteils ist nicht richtig
eingesteckt

Ziehen Sie den Netzstecker heraus, stecken
Sie ihn erneut ein und schieben Sie ihn zurlck
an seinen Platz

Die.Batterieanzeige
weicht stark von der
tatsachlichen
Nutzung ab

Die Batterie ist leer.

Ersetzen Sie sie durch eine volle Batterie.

Die Batterielebensdauer ist
abgelaufen.

Ersetzen Sie sie durch eine neue Batterie.

Infrarotbild ist
unscharf.

Keine Fokussierung
durchgefiihrt.

Manuelle Fokussierung oder automatische
Fokussierung fiir klare Bilder verwenden

Linse ist beschlagen oder
verschmutzt.

Verwenden Sie professionelle Ausriistung zur
E_elr?tlgung der Vorderseite des sichtbaren
ichts

Sichtbares Lichtbild
ist unscharf.

Umgebung zu dunkel.

Er?reifen Sie angemessene
BeleuchtungsmaBnahmen.

Die Vorderseite des sichtbaren
Lichts ist beschlagen oder
verschmutzt

Verwenden Sie professionelle Ausriistung, um
die sichtbare Front zu reinigen

Temperaturmessung
ist ungenau.

Keine Fokussierung auf das
Ziel durchgefiihrt.

Fokussieren Sie manuell oder automatisch
Fokussierung sorgen fiir ein scharfes Bild,
bevor die Temperatur gemessen wird

Die mit der
Temperaturmessung )
verbundenen Parameter sind
falsch eingestellt

Andern Sie die Parameter oder stellen Sie sie
direkt auf die Standardparameter zuriick

Langzeitige =~
UngleichmaBigkeitskorrektur
nicht durchgetfiihrt.

Setzen Sie die benutzerdefinierte Taste in der
Meniileiste auf Kompensation, driicken Sie die
benutzerdefinierte physische Taste, horen Sie
den Verschluss und fiihren Sie eine Non-
Uniformity-Korrektur durch

Temperaturmessung sofort
nach dem Einschalten
durchfiihren.

Um die Messgenauigkeit zu gewihrleisten,
empfehlen wir, dass Sie 5-10 Minuten warten,
nachdem Sie das Warmebildgerit_
eingeschaltet haben, bevor Sie mit der
Messung beginnen

Bei lingerer Nichtkalibrierung

empfehlen wir Ihnen, die Wiarmebildkamera
einmal pro Jahr zur Kalibrierung )
zuriickzusenden, um genaue Messergebnisse
zu erhalten.

Dateien kénnen
nicht gespeichert
werden

Nicht geniigend verbleibender
Speicherplatz

Léschen Sie Bilder und Videodateien in der
Galerie

Die SD-Karte ist beschiadigt

Nach dem Entfernen der SD-Karte,
formatieren Sie sie am Computer oder
ersetzen Sie sie durch eine neue SD-Karte
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Umweltschutz und Andere
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Besondere Erklarung: Die Bedienungsanleitung wird nach technischen Verbesserungen des Produkts

aktualisiert.
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